Ry

The Iamed rubirics with bold lines mist be cumpleted

by freight carrlers

The lrarred rulerics with bold limes must be completed

21+ 22 bytrelght carriers

including

T be completed on U senders twn responsibifity

ADI D6, 07

1 Sender [name, address, countng)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

AN
Magna PT B.V. & Co. KG
Ug{mann-Haﬂ%gmyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
rlause contralre, a [a convention relative
au contract de transport international de
enaschandise par roule [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Centact for the
International Carriage of goods by road
[cMmR)

e |

ergruppe
2 Conslgnee {name, address, country}

Dastinataire [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address; coumrv) - o
Tr;nspcrteuri [nom adresse, pa[s)‘o fHANb Ltd'
LKW WALTER [ntéria Ationale’ Transportorganisation AG
| Zellorstrassa FN & 205057610

6330Kufst
\’amu, <.raeozha stnd, ap.12

3  Place of delivery of the goods [pface, country)
Ueu prévu pour la livralson de 13 marchandise

17 Successivsz carrfers (name, address, counuyl
Transporietrers successifs (nom, adresse, pays}

Place f Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

q  Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise an charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Maodugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Lien

Modugno {(BARI)

Date / Date

02.09.2025

18 Cartler's reservations and observations
Réserves et observations des transponeurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 320748

& Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Method of packaging

g Ahature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*

Marques el numeras Neymbre des colis Mode d’emballage Nature de ld marchandise Nip, Statistitpus Puids brut kg Cabuge m'
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UolV No.Boxes HU Daescription Total/Net Wt.
7347319 762515 320109991R 1 PC 1 [Cartone 76,500
2510002404-002 singolo_Renault 68,0001
7347320 704954 320109336R 7 PC 7  [Cartone 540,400
2510000415-003 pingolo_Renault 450,900
7347323 632607 320104120R 7 PC 7  [Cartone 539,700
2510002410-003 [smgolo_Renault 450,200
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packag ng Group 19 To bepald by Sender Currency Consignee
Nomvoilt  [huméra d'optiquatte Numérn UN Group d'wmbailige A payer par Lexpediteur Miannais Le destinataire
ho9 Fraipht/Prin de Lransport
Reduction/Réduetions
13 Sendes’s instructions [Customs and other fosmalities) Subtotal/Solide
Instruction ce I'expeditener (formalltes douantéres et autres) Surcharges/Supplements
Incidental expensssfFrais
. ACCRSSOIEES
Container No: varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
i olul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléies
Free/ Franko .
kot free / hon Franco ree carrler
21 Printedon m 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 02 0 5 Réception des marchandses  Date
22 ER ) ontle  ___ _n0
in name o por eoto del mittonte Bo545EH i r 'l
\.d..
A ’
R I
mdul' %-Mc %’é}“ pfihe siyder Sigrature and stampof the :dril Signature and stamp of the consignes
Blptiahy Addbpassote¥expaditeder Slgnature &t timbre de lransportem Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informatinn ta defe-mine the tanil ‘emoeal with barder crossings A
From To kin Palett sen'd‘err‘ Expeditelr des nlet(es? 2 Palett receiver / Destinatalre des paleltes
=i Typ@ =y —ma—a | ._Number_ | _ No exchange andrnge  Fype hymber No erchange Fxchangr
Eutuerdllel |Eu|u-f’nlm
o palfrt x poll e
SIrmpl# pailat Simplapallat

26 Camriers contraclar

Recetver contirmaticn / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / signature

27 OIf. Characteristic Laad cavetly in XG
T—ﬂ-r
Useed GenNr [CINationa [Ceitateral [CJec CJeenr




The framed rubrics with bold lines mist be comnpleted

by freight carriers

The rarred rubrics with bold lines must be completed

21 ¢22 bylreight carrlers

intluding

Tor b campleted o Lne sendens own responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender (e, address, country)
Expéditeuer nom, adresse, paysh

1.".'.;__ - 7'--71‘_ N L
Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{ga?ﬂéggg%gmyer-sn. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpodt international de
marthandise par rmoule (CWR)

This carrlage is subject notwithstanding
any tiause to thecontary, tothe
Cenvention on the Contaci for the
{nternaticnal Cardage of guods by road
{cmn)

2 Conslgnee [name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisatlon AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévy pour la livraison de 1a marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nor, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

g Place of receipt of 1he goods Magna PT SpA
Lieu et date da1a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
NModugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date/Date

02.09.2025

18 Carrier's reservatkens and observations
Réserves el cbservations des transporteurs

5 Attached dafuments
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 320748

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the gopds 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volumem’
Margues el numeras Numbre des colis Mode d'embisl L huture de la marchandise N, Statistigus Puitds brut kg Cabiage
Dal.N/INV. Reference  |Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
7347324 764012 320107914R 1 PC 1  [Cartone 76.500
25100024 11-002 singolo_Renault 68,000
7347325 567681 320103703R 1 PC 1  [Cartone 76.500
2510002404-006 IngO|0_RBnault Ga.m
7347326 704953 320103469R 4 PC 4 artone 308,400
2510002415-008 ingolo_Renault 274,400
Ref to N9 |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currenzy Conslgnee
Aom vl [huméra dopliquatto Num#ro UN Group d'vmballage A payer par Cexprdileur Morgis Le deskinutaine
ho9 Fieighl/Pin des Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Sclide
Instruction de V'expeditever (formalites dovanteres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessoiies
Container No: Varlous/Dvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as o frelght payment 20 Spetiol agreements
Prescrigtion affranchissement Conventions particulléres
Free / Fanka |F .
Not free / Non Franco ree carrlier
21 Printedon 24 Goods received Date
Etablle a MOdugnO (BAR[) 02-09.2025 Réception des marchandikses Date
22 23 onfie 0__
In noma a per conto del mittents B6545EH
MNLAGS
. o
mﬁm@'ﬁtﬂmﬂ Lhe ¢ Signature and stamp of th= carrier Signature ard stamp of the consigrnes
BiItitoutetel i Easey expaditever Slgnature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destinatalre
£3 Information to dete-mine the Ea7ifl “emonal with berder erotiags
Foom To krn Palett sendez f Expediteur des paletes Palett recelver / Destinatalre des palettes
fyoe b er No exchange Exdmnge  3Type Aumber Noexchange | "sthange |
Zuno-Pallel Euro-Falel
¥ pollet lﬁnx polle
» palter Simpia pallat
26 Carriens contraclor |
— Receiver confirmation / date / signature Driver contlmatlon / date / s'gnature
27 Off, Characlerislic Lowd cavggity i1 KG / 199 / /98
Car
|ra ar

Useed CenNr

[Jhetonal

[sitaterst

3 Jeesar




The framed robrics with bold fines must be completed

by Ireight carriers

Thet frarred rubrics with bolt lines frust be completed

21 + 22 bytreight carriers

includirg

Tor be camrpleted on Lhe senders vwn responsibility

ADI 06.07

1 Sender [nane, addfess, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays) s N R

Magna PT B.V. & Co. KG

Defanasiasgameyer St 1, 74108

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la cenventlon relative
aucontract de transper international de
matchandise par nouls [CMR)

This carvlage is sublect notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Cortact for the
International Carrirge of goods by road
[CMR)

2 Consignee [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG

Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (pface, country)
Lieu prevu pour i livratson de 13 marchandise

17 Successive camlers [name, address, country]
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place f Lieu

AUBERGENVILLE

Countey / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP

4 Placr of receipt of 1he goods Magna PT S.pA
Lieu e date dela prise en charpe da la machandise Via del Cicfamini 4 70026
Modugno

20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Pate

02.09.2025

18 Carier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents anpexes

Warenbegleitechein-Nr.: 320748

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging

q hature of the goods

10 Statistie number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Mafques ul, humeros Nambre dey colis Mode d’emballagn hature de ls marchandise Nos, Sl!alislique Paids brut kg Calsige m*
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Descripticn Total/Net Wt.
7347327 567681 320105249R 1 PC 1 [Cartone 77.100

. ~
2510002418-002 ] singolo_Renautlt 63,600
7347328 704947 320100727R 2 PC 2  [Gartone 154.200
SE10002425-0073 Ingolo_Renauit 137,200
7347329 567681 320107649R 10 PC 10 -artone 765,000
2510002404-004 ingolo_Renault 680,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Patkzging Group 19 To be paid by Sender Currency ConsTgnee
Aomvoil  jhuméro d'opligquatio Numero UN Group d'emballage A paysr par L'sxprdileur Nionris Le destinalaine
hod Freeighl/Prix de transpost
lReductionfRéductions
13 Sender's Instructions {Custors and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites dovaniéres et autres) Surchargas/Suppléments
|Incidental expenses/Frais
N Accussaires
Container No: various/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Rembouisenment
15 Directions as to freight payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
free / Frankg .
Not tree / hon Franco E ree carrlier
21 Printedan 24 Goods recetved Date
Etsblle a MOdUgnO (BARI) 02-09-2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
10 nama a gar ¢onts del mittenta B6545EH
A MmaAGN;
g‘mﬁ%ﬁ" Lhe ¢! 2 Signature and stamp of the carrier Signatuce and stamp ol the consignee
Eirtaniune s sotes expediteuer slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Information to deteming the tantf semaoval with border crossings
Fom Te kit Palett sender { Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataive des palettes
[Type urnber o exchange Tachange | Type Ruber O pachiangs Frchange
Eﬁlr.r-’d!rl |Eu|an|L4
Yo pllet o palle
Sinpde pa'ﬂ?'t Slmiu E!u
26 Cardiers contraclor
Receiver contirmaticn / date / signature Driver contirmatien / date / slgnature
27 QIf, Characte-istic Load cawadity i1 KG
Car
Ila ar
Used GenNr {nations! Cleilaters CJec Ocemar




The [ramed rubrics with bold lines moust be completed

by Erefght carriers

The Framed rubrics with bxdd lines must be completed

by trelght cavrlers

including

Tu be corepleled on the senders own responsibility

21+22

1-15

ALI D607

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. &

ntergruppe

Co. KG

Uermann-Haﬁ%gré]?yer-Str. 1, 74199

{cadRy

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage I subject notwithstanding
any clause ta thecantary, lothe
Comvention on the Contacl for the
Imernational Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est scurmis, nonchstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roule (CMVR)

2 Consignee [name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteuts [pom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollorstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la [vralson de la marchandisa

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

02.09.2025

5 Attached documents
Ooruments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 320748

Place / Lieu
AUBERGENVILLE
Coumtry / Pays 3 "Possible packaging components: cardboard parts PAP
PR T mﬂFrankrelch MegaFTSK 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCIbag
A Teripl ol L] 5 .|
Ueu et date de a prise en charge de famachandise Vi del Ciclamini 4 70025 LDPE 4, epvelopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7#
Place / Uew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrlet's reservations and observatlons

Réserves el abservations des transporteurs

6 Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*

{n nomo a par coms del mittente

A macnuy
%ﬁm’g’;{é&mﬂlhns ar

Eigtiuntebdngsodes expédteuer

B6545EN

Signature and stamp of Lhe carrier
Slgnature et timbre de transporteur

Margues #1 numéros Nombre des volis Muxle dembiallage Rature dw 14 marchsrnedize No. Statisligus Paids brut fy: Cabuge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7347330 704935 320108538R 4 PC 4  [Cartone 308,400
2510002409-012 gingolo_Renault 274,400
7347332 764012 320107914R 2 PC 2  [Cartone 163,000,
2510002411-002 singolo_Renautlt 136,000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.X&
Ko B.075,700/2.735,700
Ref to Nr.0 |Fees fabel number UN Number Packsging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Auméro d'opliquatto Num#ro UN Group d'emballage A paymr par LU'sxpaditeur Meonnin Let destinatain:
ho?9 Fiwight/Prix de raasporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) SubtotalfSolide
Imstruction de |'expeditever (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incikdental expenses/Frais
] ACCRSS0ines
Container No: various/Dlvers 4
Seal No: Total to pay
Total # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to fraight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Convertions particulléres
free / Franko .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed an 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdU no (BARI) 02.09 -_2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20

Signature and stamp of the comignes
Slgnature et timbre du destinataire

25 Iniormation to dete’mine the: D ‘emeal with baorder erensings

Fom To krn Patett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
e hiemiber No exchange Zadhiange  Hype Ausrber o enchangd Turhange
S-Sl EurcTalel
Tox pﬂ‘l-t Iﬁﬁx pallr
Smple paiint STitipln palimt
26 Carriers contractor

27 [0, Charate-islic

Load i ratity i XG

Car

railar

Recelver contimation / date / slgnature

Driver contirmation / date /slignature

Use CenNr

[CMationa

[Ceilateral

I 2] Ceemt




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7347327 DATE: 08.09.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR ____ ] EXPEDITEUR ________DESTINATAIRE_

Magna PT BV & Co. KG' :Magna:-”"T S P. A Modugno
‘Hermann-Hagenmeyer-Strasse. Vig ic T
74199 UNTERGRUPPENBACH.
GERMANIA ~ . . E
g_Notre No 14 TVA: DE1461268 77

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  02.09.2025 A: 13:18

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 08.09.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320105249R PCE

. f:RANéPF:)“TEUR _ o o N ? __LIEU DE TRANSIT
 Internationa | POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM B
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B6545EH
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 567681

6330 KUFSTEI
AUSTRIA. .~ .-

Page: 1 /1



